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i umsogn gagnrynanda kemur medal annars eftirfarandi fram: "Bdkin er stutt og er sem slik
audlesin innsyn i vibfangsefni sitt. bratt fyrir akvedna galla i framsetningu og stil er vonandi ad sem
flestir lesi pessa bok og haldi svo afram ad afla sér upplysinga um pad ofremdarastand sem ekki sér
fyrir endann & i Burma. Adgerdarleysi alpjodasamfélagsins gagnvart burmdnsku pjodinni segir allt sem
segja parf um pa hraesni sem mannfdlkid leyfir sér i athéfnum sinum og akvardanatéku."

HOLDGERVINGUR SIDFERBISSTYRKS SEM VID VILDUM OLL BUA YFIR

Aung San Suu Kyi hefur verid i stofufangelsi i heimalandi sinu meira og minna fra 1989. Hun er dottir
lydreedishetjunnar Aung San og tru uppruna sinum er hun lydreedishetja & eigin forsendum. | pvi
hlutverki hefur han borid pungar byrdar. A sama tima er hun holdgerving pess sidferdisstyrks og
hugprydi sem vid viljum 6ll bua yfir — en efumst i raun um ad vid eettum til er & hélminn veeri komio.

Aung San Suu Kyi hlaut fridarverdlaun Nébels arid 1991, ari eftir ad lydraedishreyfing hennar vann
afgerandi sigur i einu kosningunum sem haldnar hafa verid i landinu. Sidan pa hefur hin verid meira
og minna i stofufangelsi sem sér engan veginn fyrir endann & og tekist a vid éskiljanlegar andlegar
raunir vegna pess; han hefur verid einangrud fra samneyti vid adrar manneskjur; hdn gaf upp & batinn
alla von um fjélskyldulif; og hin upplifdi dauda eiginmanns sins i fjarleegd, an pess ad honum veeri
gefinn kostur & ad hitta konu sina i hinsta sinn.

i Barma hefur herstjérn verid vid vold sidan 1961, stjorn sem hefur leitt yfir hina burmonsku pjod
Olysanlegar hérmungar. Ibuar Burma eru fateekir, kigadir, hnepptir i praeldém og einangradir fra
umheiminum. Bent hefur verid 4 ad burmdnsku herstjérninni hefur tekist pad sem faum pjédum tekst
nu a timum vaxandi hnattreenna samskipta: ad tryggja fullveldi sitt og einangrun. Pannig berast faar
fréttir fra landinu, en um leid virdist fjdlpjddasamfélaginu ekki takast ad hafa ahrif a pa 6gnarstjérn sem
par rikir. Kannski er ahuginn ekki nogu mikill.

A tidum virdast peir alltof fair sem pekkja til ségu Aung San Suu Kyi, eda sem lata sig pjaningar
burménsku pjédarinnar varda. Timabundid hafa augu heimsins beinst ad peirri undirokudu pj6d sem i
Burma byr, en lengstum hafa radamenn par farid sinu fram, med studningi ymissa storfyrirtaekja sem
sja sér hag i ad nyta audlindir landsins, preeldom réttlauss félks og hagstaeda landfraedilega legu.
Neegir par ad visa til samvinnu Unocal og herstjérnarinnar vegna leidslulagnar gegnum landid & tiunda
aratug sidustu aldar (sja m.a. & http://www.business-humanrights.org). Pad er pvi pjédprifaverk ad
kynna Aung San Suu Kyi og Burma fyrir islenskum lesendum.

Békin er stutt og er sem slik audlesin innsyn i vidfangsefni sitt. Hun naer pé ekki peim afanga ad verda
hugvekja um pad 6fremdarastand sem umheimurinn lidur ad vidgangist i Burma. Efnisték bokarinnar
eru slitrott og sundurlaus og hin gefur pannig hvorki heildstaeeda mynd af barattunni fyrir lydreedi i
Bdrma — né af meginvidfangsefni sinu, Aung San Suu Kyi. Hlaupid er milli efnispatta an pess ad
samhengi® sé skyrt, og ennfremur koma fyrir persénulegar minningar héfundar, an pess p6 ad skyrt sé
hvada tilgangi pad pjénar. Still ritsins audveldar par ad auki ekki lesturinn, er frekar épjall og ekki til
pess fallinn ad fanga lesandann. Pvi midur skapast ekki st nand milli lesanda og vidfangsefnis sem
geeti hvatt til frekari upplysingadflunar, vakid forvitni um pad og kallad & vidbrdgo.

Hoéfundur tiltekur i lok bokarinnar ad hann hafi ekki viljad vitna i heimildir me® heimildaskra eda
skipulegum tilvithunum. Su akvérdun er umdeilanleg. Heimildaskraning og tilvisanir hefdu styrkt
efnistdkin og hjalpad békinni til pess ad verda leidarvisir fyrir pa sem vilja afla sér frekari heimilda um
Aung San Suu Kyi, auk pess sem ad skapast hefdi mikilvaegt traust milli lesenda og héfundar. Ekki er
heldur geti® um heimildir vegna myndbirtinga i bokinni.

AD pessu s6gdu skal po aréttad ad héfundur teepir & meginpattum i peirri ségu sem hann er ad segja —
0g engin astaeda er til ad efast um ad hann fari rétt med stadreyndir. | lauslegum samanburdi vid hid
ageeta rit ,Perfect Hostage" eftir Justin Wintle fundust t.a.m. engin daemi pess. H6fundur tekur



jafnframt Gtvireeda afst6du med barménsku pjodinni, afstédu sem islendingar geta vonandi tekid undir.
Ymsar frasagnir varpa par ad auki forvitnilegu ljési & ymsa atburdi: nefna ma ad i eina skiptid sem
getid er heimilda i nedanmalstexta (bls. 49) visar héfundur i forvitnilega sdgu islenskra tilvonandi
utrasarfiskveidispekulanta til Barma — pérf aminning um ad allra pj6da kvikindi eru tilbuin ad lita
framhja mannréttindabrotum i von um ad gera gédan bissness.

Pratt fyrir &kvedna galla i framsetningu og stil er vonandi ad sem flestir lesi pessa bdk og haldi svo
afram ad afla sér upplysinga um pad éfremdarastand sem ekki sér fyrir endann & i Burma.
Adgerdarleysi alpjodasamfélagsins gagnvart burménsku pjédinni segir allt sem segja parf um pa
hraesni sem mannfolkid leyfir sér i ath6fnum sinum og dkvardanatdku.



